INTERPRETACJE WIERSZY GALCZYNSKIEGO
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0% ,, A ten kto mysli co innego, ten jest bardzo nieprzyzwoity!



»Przed zapaleniem choinki”
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$ ,,zostan z nami, bo dzien sie nachylil i ma sie ku zachodowi’ @
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Juz sie dzien jak tragarz pochyla
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A Krakow jest dama fedesjeklowa

w bizuterii Swiatel sztucznych.
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Siostry moje, ulice,

chce wam dzis mitos¢é wyznad.
Wy jestescie moja ojczyzna,
moj deszcz i wiatr, i Snieg,
Snieg tak pachnie jak lilia,
deszcz jak wino upija,

idgc wami stysze, jak mija

szalony XX wiek.
D / A, Idgc wami slysze, jak mija szalony
XX wiek™ * # 8 !
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- / " A, Wy jestescie moja ojczyzna, moj deszcz i wiatr,
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Gdzie wzejdzie Gwiazdka? W niebie.
Gdzie sq dziewczyny? W sklepie.
Dziewczyny ciastka sprzedajaq.
W sklepie jest lepiej niz w niebie.
Jd 0 S /
H b # $ / # "0
1, niech da mi panna’™ @ 1 . ile Zada dobrodziej?
/ # # 5 ! "
b
& + 1 1
+ > K2 B=8 # b

* ., Spiewa ten nicpon”| ! 0 1 #



’

,,Nie przesadzajmy tararara...’

Wiec wnet spotyka go kara.
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,,Dobrze ci tak, stary osle”.
Kon teb odwraca. Przez smutne oko
patrzy — o, dolo gorzka!

i mowi ,,Jeszcze jeden dorozkarz

18 % +
@

#



D 0.4 * / 0 /
I( ) 5 4D A

Na snieznej chmurze jak na biatym byku sadzi
ttusty Sebastian Bach.

Liryka, muzyka coraz to wyzsza,

do nieba by sie szlo,

wlasnie tak, gdybym Bacha w zamie¢ styszat
w Paryzu, w PALAIS CHAILLOT.

Organy w chmury, w chmurach cherubin
chmurom krzyczqcy. ,, Grajcie”.

Wszystko cos stracit, wszystko cos zgubil,

w Bachu, bracie, odnajdzies:z.
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# #1 A, Jestem dzis taki sentymentalny, ze mogtbym sprzedawacé tzy %



»Leopold Staff”
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! ,Apolla polskiej poezji”
# 6 & jak zwykly Smiertelnik ™%

»Na Smier¢ Esteriny deportowanej przez hitlerowcow Wenecjanki”
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D A, Po twych warkoczach mogtbym wejsé
do nieba’ H 2 P( A ,,Serce uciekio ci jak mysz
czerwona’h @ / / / b
@ # #% $ $ A,,Po coz mi bylo
ciuta¢ mojq wiedze? % @ v A

Z ciemnych rzek czerpiesz wode.

Juz gdzie indziej twoje oko blyska
blyskawicq szmaragdowq,

kiedy idziesz przez podziemne grzezawiska,

a trzciny szumiq za tobq.
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Ibant obsuri sola sub nocte per umbram
perque domos Ditis vacuas et inania regna
quale per incertis lunam sub luce maligna
Est iter in silvisubi clum condidit umbra
lupiter et rebus nox abstulit atra colorem.
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Jesli kiedy spotkam twojq matke,
powiem, zZem cie pogrzebal —
ze nositas uczesanie gladkie
i warkocze, co sfrunely z nieba,
ze rzucitem raz kwiat konwalii
do twych stop waskich i bosych —
zesmy, gnoj tadujqc, rozprawiali
o Pietrzynce, pajacu diugonosym.
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pomagajciez mi rzucac ziemie

wstretnq ziemie na usta pachnqce.
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Nuze, braciszkowie, zakopmy

rece, usta, oczy i warkocze.
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Ona pierwsza pokazata mi ksiezyc,
i pierwszy Snieg na swierkach,

i pierwszy deszcz.
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Ide do ciebie. W twojq zielen.

1 twoje sSniegi. I twoj wiatr.

W twoj niezmierzony ide swiat,
gdzie pory roku na twej dfoni
trojaka jak Slqzaczki tanczq

i kurz sie wzbija, skrzypi woz,
odyniec biegnie przez mokradla

i jelen rosnie posrod swiatla,

co, dzwoniqc, bebniqc, tarabaniqc,

zaspane gwiazdy strzqsa z brzoz.

lato — jak ztota rekawiczka,

ktorq porzucit w sadzie Jan,

ten Kochanowski, co mu {yzkq
wystarczy stuknqc, a juz wszystko
tancuje, niebo sie otwiera,

niebo niebieskich petne pior,
truchleje wilk, basuje bor

glosem Szekspira i Homera.
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»Poemat dla zdrajcy”
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Architektur swietliste drzenia

jak w mysl i swiatlo rozrosta zlota galqzka,
roze z Pestum — ktore znam tylko ze styszenia
(opowiadata mi o nich Anna Zeromska),

i ten gwarny blask oklep na chmurze,

i ten laur, co go zefir rusza —

i Rawenna, i znowu roze

(takie same jak za Owidiusza)

i fontanny rzymskie, i ich woda,
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Palermo i Taormina:
catly ten kram chetnie oddam

za jeden lis¢ polskiego dzikiego wina.
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Wiec nie bqdz zta na mnie, dzieweczko.
Twarz twoja jest jak stoneczko.

Koniec przyjdzie nagle. Amen.
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Wiec nie bqdz zta na mnie, dzieweczko,
i porzué, jesli masz, zal.
Twarz twoja jest jak stoneczko

z rozanq nadziejq patrz w dal.
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Twarz. Cienie. Oczy. Z moimi zgasnaq.
To moja reka. To twoja.
Rozlqgka — ciemnosé. Twarz — jasnosé.

Twarz — twoja.

Twarz — twoja. Dzwonki. Ze srebrnych fez.
Dzwoniq. Daleko. Ciezko.
Twarz twoja mata. Twarz twoja jest.

Twarz twoja jest jak stoneczko.
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Trzy dzwonki dzwoniq. Imiona trzy.
Do domu juz niedaleczko.

Swierk strzqsa Snieg na wesole izy.
Twarz twoja jest jak stoneczko.
Atramentem z serca mojego,

literq rzymskq i greckq

wypisze trzcing na Sniegu:

twarz twoja jest jak stoneczko.
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Za tobq, przed tobq

las i las.

Jak jabtko w reku

czas.
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